NO-GO HEADSPACE GAUGES - CLYMER NO GO 20 GA HEADSPACE
GAUGE STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

CLYMER NO-GO HEADSPACE GAUGES The Clymer No-Go Headspace
Gauges are precision tools designed to help gunsmiths and firearm enthusiasts
verify that a firearm's chamber does not exceed the maximum safe headspace
dimensions. By identifying excessive chamber length, these gauges prevent
potential safety hazards such as case ruptures or misfires, ensuring the firearm
operates within the specified tolerances. They are essential during the
chambering of new barrels, routine maintenance, or when assessing used
firearms for purchase. Key Features: Precision Machining: Each gauge is crafted
from high-quality steel and machined to exact SAAMI specifications, ensuring
accurate and reliable measurements. Caliber Specificity: Available in a wide
range of calibers, these gauges cater to various firearm types, providing
versatility for gunsmiths working with multiple platforms. Durable Construction:
Built to withstand repeated use, the hardened steel construction ensures
longevity and consistent performance in demanding workshop environments.
Specifications: Material: Hardened steel Dimensions: Size varies with caliber and
gauge style Compliance: Manufactured to SAAMI specifications Customer
Insights: Customers value the Clymer No-Go Headspace Gauges for their
precision and reliability. The accurate machining and adherence to industry
standards provide confidence during firearm assembly and inspection processes.
Users appreciate the wide range of available calibers, allowing them to select the
appropriate gauge for their specific needs. The durable construction is frequently
highlighted, with many noting that the gauges maintain their accuracy even after
extensive use. Incorporating the Clymer No-Go Headspace Gauges into your
gunsmithing toolkit ensures that your firearm chambers are within safe
operational limits, enhancing both safety and performance.

Attributes

Name: CLYMER NO GO 20 GA HEADSPACE GAUGE STEEL
Manufacturer: CLYMER
Product no.: 184110201

Mfr. No.: NG20

Cartridge: 20 Gauge

Color: Steel

Height: 0.68"

Length: 1.25"

Material: Steel

Model Number: NO GO 20 Ga
Style: No Go Gauge

Weight: 0.2 lbs

Width: 0.68"

Delivery weight: 0.068kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden flir HEADSPACE
GAUGES NOGO CLYMER NO GO 20 GA HEADSPACE
GAUGE STEEL

Einfilihrung

Danke, dass du dich fiir die HEADSPACE GAUGES NOGO CLYMER NO GO 20 GA HEADSPACE GAUGE STEEL
entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise, um die sichere
und effektive Verwendung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das
Messgerat verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du Uber die nétige Ausbildung und das Verstandnis fir Feuerwaffen und Headspace
Gauges verfigst, bevor du sie verwendest.

® Gehe immer verantwortungsbewusst und sicher mit Feuerwaffen um und halte dich an alle lokalen Gesetze
und Vorschriften.

® Uberpriife das Messgerat vor der Verwendung auf Schaden. Verwende es nicht, wenn es beschadigt ist.

® Halte das Messgerat aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

* Melde jegliche unsicheren Produktbedingungen oder Vorfélle den zustédndigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Augenschutz, wenn du mit Feuerwaffen arbeitest.
Uberpriife die Kompatibilitit des Messgeréts mit der spezifischen Feuerwaffe, bevor du es verwendest.
Verwende das Messgeréat nicht auf eine Weise, die nicht vom Hersteller vorgesehen ist.

Vermeide die Verwendung des Messgerats in feuchten oder nassen Umgebungen, um Rost zu verhindern.
Bewahre das Messgerat an einem trockenen und sicheren Ort auf, wenn es nicht verwendet wird.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Ausristungen, einschlie3lich des Headspace Gauges.

2. Verwendung des Messgerits

® Fihre das NOGOMessgerat in die Kammer der Feuerwaffe ein.

® Versuche, den Verschluss des Messgerats zu schlief3en.

® Wenn der Verschluss schlief3t, ist der Headspace zu lang, und eine weitere Inspektion oder Anpassung
ist erforderlich.

® Wenn der Verschluss nicht schlief3t, liegt der Headspace innerhalb akzeptabler Grenzen.

3. Nach der Nutzung

® Reinige das Messgerét nach der Verwendung, um Schmutz oder Riuckstande zu entfernen.
® Bewahre das Messgerat in seiner Originalverpackung oder in einem Schutzgehause auf, um
Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Messgerat verantwortungsbewusst. Halte dich an die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von
Metallprodukten.

® Entsorge das Messgerat nicht im regularen Hausmdll.

® Ziehe in Betracht, das Messgerat zu recyceln, wenn dies mdglich ist.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheits oder Produktanliegen wende dich bitte an deinen ortlichen Handler oder den Vertreter
des Herstellers. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung der HEADSPACE
GAUGES NOGO CLYMER NO GO 20 GA HEADSPACE GAUGE STEEL gewahrleisten. Priorisiere immer die
Sicherheit und die Einhaltung der relevanten Vorschriften. Danke fiir deine Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen
Richtlinien.



Safety Instruction Guide for HEADSPACE GAUGES
NOGO CLYMER NO GO 20 GA HEADSPACE GAUGE
STEEL

Introduction

Thank you for choosing the HEADSPACE GAUGES NOGO CLYMER NO GO 20 GA HEADSPACE GAUGE STEEL.
This guide provides essential safety instructions and usage guidelines to ensure the safe and effective use of the
product. Please read this document carefully before using the gauge.

General Safety Guidelines

Ensure proper training and understanding of firearms and headspace gauges before use.
Always handle firearms safely and responsibly, following all local laws and regulations.
Inspect the gauge for any damage before use. Do not use if damaged.

Keep the gauge out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe product conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using firearms.
Verify the compatibility of the gauge with the specific firearm before use.

Do not use the gauge in a manner not intended by the manufacturer.

Avoid using the gauge in wet or humid environments to prevent rust.

Store the gauge in a dry and secure location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary tools and equipment, including the headspace gauge.

2. Using the Gauge
® [nsert the NOGO gauge into the chamber of the firearm.
® Attempt to close the bolt on the gauge.
® |f the bolt closes, the headspace is too long, and further inspection or adjustment is necessary.
® |f the bolt does not close, the headspace is within acceptable limits.

3. PostUse Care

® Clean the gauge after use to remove any debris or residue.
® Store the gauge in its original packaging or a protective case to prevent damage.

Disposal Instructions
® Dispose of the gauge responsibly. Follow local regulations for the disposal of metal products.

® Do not dispose of the gauge in regular household waste.
® Consider recycling the gauge if applicable.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product concerns, please reach out to your local distributor or manufacturer’'s
representative. Ensure that you have the product details ready for reference.



By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the HEADSPACE GAUGES
NOGO CLYMER NO GO 20 GA HEADSPACE GAUGE STEEL. Always prioritize safety and compliance with
relevant regulations. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
MEDIDORES DE ESPACIO DE CABEZA NOGO
CLYMER NO GO 20 GA HEADSPACE GAUGE STEEL

Introduccion

Gracias por elegir los MEDIDORES DE ESPACIO DE CABEZA NOGO CLYMER NO GO 20 GA HEADSPACE
GAUGE STEEL. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales y pautas de uso para garantizar el
uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee este documento detenidamente antes de utilizar el medidor.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de tener la formacion y comprension adecuadas sobre armas de fuego y medidores de espacio de
cabezal antes de usarlos.

® Siempre maneja las armas de fuego de manera segura y responsable, siguiendo todas las leyes y
regulaciones locales.

® |nspecciona el medidor en busca de dafios antes de usarlo. No lo uses si esta dafiado.

* Mantén el medidor fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

® |nforma sobre cualquier condicién insegura del producto o incidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccién ocular, al usar armas de fuego.
Verifica la compatibilidad del medidor con el arma de fuego especifica antes de usarlo.

No uses el medidor de una manera no prevista por el fabricante.

Evita usar el medidor en entornos himedos o mojados para prevenir la oxidacion.

Almacena el medidor en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
® ReUne todas las herramientas y equipos necesarios, incluyendo el medidor de espacio de cabezal.

2. Uso del Medidor

® |nserta el medidor NOGO en la recamara del arma de fuego.

® |ntenta cerrar el cerrojo sobre el medidor.

® Sj el cerrojo se cierra, el espacio de cabezal es demasiado largo y se necesita una inspeccién o ajuste
adicional.

® Si el cerrojo no se cierra, el espacio de cabezal est4 dentro de los limites aceptables.

3. Cuidado PostUso

® |Limpia el medidor después de usarlo para eliminar cualquier residuo o suciedad.
® Almacena el medidor en su embalaje original o en una funda protectora para evitar dafios.

Instrucciones de Eliminacion

® Elimina el medidor de manera responsable. Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de productos
metalicos.

® No elimines el medidor en la basura doméstica regular.

® Considera reciclar el medidor si es aplicable.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o preocupaciones sobre el producto, por favor contacta a tu
distribuidor local o representante del fabricante. Asegurate de tener los detalles del producto listos para referencia.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de los MEDIDORES DE
ESPACIO DE CABEZA NOGO CLYMER NO GO 20 GA HEADSPACE GAUGE STEEL. Siempre prioriza la
seguridad y el cumplimiento de las regulaciones pertinentes. Gracias por tu atencidén a estas importantes pautas.



Guide de sécurité pour les JAUges de téte NOGO
CLYMER NO GO 20 GA HEADSPACE GAUGE STEEL

Introduction

Merci d'avoir choisi les JAUges de téte NOGO CLYMER NO GO 20 GA HEADSPACE GAUGE STEEL. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles et des directives d'utilisation pour garantir I'utilisation sdre et efficace
du produit. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser la jauge.

Directives de sécurité générales

® Assurezvous d'avoir une formation appropriée et une compréhension des armes a feu et des jauges de téte
avant utilisation.

® Manipulez toujours les armes a feu de maniere sécurisée et responsable, en respectant toutes les lois et
réglementations locales.

® |nspectez la jauge pour tout dommage avant utilisation. Ne l'utilisez pas si elle est endommagée.

® Gardez la jauge hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

® Signalez toute condition de produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Portez toujours un équipement de protection appropri€, y compris des lunettes de protection, lors de
l'utilisation d'armes a feu.

Vérifiez la compatibilité de la jauge avec I'arme a feu spécifique avant utilisation.

Ne pas utiliser la jauge d'une maniére non prévue par le fabricant.

Evitez d'utiliser la jauge dans des environnements humides ou mouillés pour prévenir la rouille.
Rangez la jauge dans un endroit sec et sécurisé lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Instructions pour l'installation et |'utilisation

1. Préparation

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
* Rassemblez tous les outils et équipements nécessaires, y compris la jauge de téte.

2. Utilisation de la jauge

® |nsérez la jauge NOGO dans la chambre de I'arme a feu.

® Essayez de fermer la culasse sur la jauge.

® Sjla culasse se ferme, l'espace de téte est trop long, et une inspection ou un ajustement
supplémentaire est nécessaire.

® Sila culasse ne se ferme pas, l'espace de téte est dans des limites acceptables.

3. Entretien aprés utilisation

® Nettoyez la jauge aprés utilisation pour enlever tout débris ou résidu.
®* Rangez la jauge dans son emballage d'origine ou dans un étui de protection pour éviter les dommages.

Instructions de mise au rebut

® Disposez de la jauge de maniére responsable. Suivez les réglementations locales pour I'élimination des
produits métalliques.

®* Ne jetez pas la jauge dans les déchets ménagers ordinaires.

® Envisagez de recycler la jauge si cela est applicable.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou des préoccupations sur le produit, veuillez contacter votre distributeur
local ou le représentant du fabricant. Assurezvous d'avoir les détails du produit & portée de main pour référence.



En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir l'utilisation sire et efficace des JAUges de téte NOGO
CLYMER NO GO 20 GA HEADSPACE GAUGE STEEL. Priorisez toujours la sécurité et le respect des
réglementations pertinentes. Merci de votre attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i MISURATORI
HEADSPACE NOGO CLYMER NO GO 20 GA
HEADSPACE GAUGE STEEL

Introduzione

Grazie per aver scelto i MISURATORI HEADSPACE NOGO CLYMER NO GO 20 GA HEADSPACE GAUGE
STEEL. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per I'uso per garantire un utilizzo sicuro
ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il gauge.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi di avere una formazione adeguata e una comprensione delle armi da fuoco e dei misuratori
headspace prima dell'uso.

® Maneggiare sempre le armi da fuoco in modo sicuro e responsabile, seguendo tutte le leggi e i regolamenti
locali.

® |spezionare il gauge per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.

® Tenere il gauge fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

® Segnalare eventuali condizioni di prodotto non sicure o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossare sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando si utilizzano
armi da fuoco.

Verificare la compatibilitd del gauge con l'arma da fuoco specifica prima dell'uso.

Non utilizzare il gauge in un modo non previsto dal produttore.

Evitare di utilizzare il gauge in ambienti umidi o bagnati per prevenire la ruggine.

Conservare il gauge in un luogo asciutto e sicuro quando non € in uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogliere tutti gli strumenti e le attrezzature necessarie, incluso il misuratore headspace.

2. Utilizzo del Gauge
® |nserire il gauge NOGO nella camera dell'arma da fuoco.
® Tentare di chiudere il perno sul gauge.
® Se il perno si chiude, I'headspace € troppo lungo e sono necessarie ulteriori ispezioni o regolazioni.
® Se il perno non si chiude, I'hneadspace € entro limiti accettabili.
3. Cura PostUso

® Pulire il gauge dopo l'uso per rimuovere eventuali detriti o residui.
® Conservare il gauge nella sua confezione originale o in un caso protettivo per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il gauge in modo responsabile. Seguire le normative locali per lo smaltimento di prodotti metallici.

® Non smaltire il gauge nei rifiuti domestici normali.
® Considerare il riciclo del gauge, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o preoccupazioni sul prodotto, si prega di contattare il proprio
distributore locale o il rappresentante del produttore. Assicurarsi di avere i dettagli del prodotto pronti per riferimento.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un uso sicuro ed efficace dei MISURATORI
HEADSPACE NOGO CLYMER NO GO 20 GA HEADSPACE GAUGE STEEL. Si prega di dare priorita alla sicurezza
e alla conformita con le normative pertinenti. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla WSKAZNIKOW
ODSTEPU ZAPOROWEGO CLYMER NOGO 20 GA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r WSKAZNIKOW ODSTEPU ZAPOROWEGO CLYMER NOGO 20 GA. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne dotyczgce uzytkowania, aby zapewnié¢
bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem
wskaznika.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze masz odpowiednie przeszkolenie i zrozumienie dotyczgce broni palnej oraz wskaznikéw
odstepu zaporowego przed uzyciem.

® Zawsze obstuguj broh palng w sposéb bezpieczny i odpowiedzialny, przestrzegajac wszystkich lokalnych

przepiséw i regulaciji.

Sprawdz wskaznik pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.

Przechowuj wskaznik w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki produktu lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Zawsze nosi¢ odpowiednie wyposazenie ochronne, w tym ochrone oczu, podczas uzywania broni palnej.
Zweryfikuj zgodnos$¢ wskaznika z konkretna bronig przed uzyciem.

Nie uzywaj wskaznika w sposéb niezgodny z zamierzeniami producenta.

Unikaj uzywania wskaznika w wilgotnym lub mokrym srodowisku, aby zapobiec rdzewieniu.

Przechowuj wskaznik w suchym i zabezpieczonym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i sprzet, w tym wskaznik odstepu zaporowego.

2. Uzywanie Wskaznika

* W6z wskaznik NOGO do komory broni.

® Sprobuj zamknagé zamek na wskazniku.

* Jesli zamek sie zamyka, odstep zaporowy jest zbyt dtugi i konieczna jest dalsza inspekcja lub
regulacja.

® Jesli zamek sie nie zamyka, odstep zaporowy miesci sie w akceptowalnych granicach.

3. Pielegnacja po Uzyciu

® Oczys¢ wskaznik po uzyciu, aby usungé wszelkie zanieczyszczenia lub pozostatosci.
® Przechowuj wskaznik w oryginalnym opakowaniu lub w etui ochronnym, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji

® Utylizuj wskaznik w spos6b odpowiedzialny. Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji
produktéw metalowych.

® Nie wyrzucaj wskaznika do zwyktych odpadéw domowych.

® Rozwaz recykling wskaznika, jesli to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub probleméw z produktem, skontaktuj sie z
lokalnym dystrybutorem lub przedstawicielem producenta. Upewnij sie, ze masz pod rekg szczegéty dotyczace
produktu.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z
WSKAZNIKOW ODSTEPU ZAPOROWEGO CLYMER NOGO 20 GA. Zawsze stawiaj na pierwszym miejscu
bezpieczenstwo oraz zgodnosé z odpowiednimi regulacjami. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



Turvallisuusohjeet CLYMER NOGO HEADSPACE
GAUGES mittarille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES mittarin. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet
ja kayttéohjeet tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytdn varmistamiseksi. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen
mittarin kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd sinulla on riittdva koulutus ja ymmarrys ampumaaseista ja headspacemittareista ennen kayttoa.
Kasittele ampumaaseita aina turvallisesti ja vastuullisesti, noudattaen kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja.
Tarkista mittari mahdollisten vaurioiden varalta ennen kayttoa. Ala kayta vaurioitunutta mittaria.

Pida mittari lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.

limoita kaikista vaarallisista tuotetilanteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmésuojat, ampumaasetta kayttdessasi.
Varmista mittarin yhteensopivuus tietyn ampumaaseen kanssa ennen kayttoa.

Ala kayta mittaria tavalla, jota valmistaja ei ole tarkoittanut.

Valta mittarin kayttda kosteissa tai kosteissa ymparistdissa ruosteen estamiseksi.

Sailyta mittari kuivassa ja turvallisessa paikassa, kun sita ei kayteta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja varusteet, mukaan lukien headspacemittari.

2. Mittarin kaytto

Aseta NOGOmittari ampumaaseen patruunapesaan.

Yritd sulkea aseen lukko mittarin paalle.

Jos lukko sulkeutuu, headspace on liian pitkd, ja lisatarkastus tai sdato on tarpeen.
Jos lukko ei sulkeudu, headspace on hyvaksyttavissa rajoissa.

3. Kayton jalkeinen huolto

® Puhdista mittari kyton jalkeen poistaaksesi mahdolliset roskat tai jaamat.
® Sailyta mittari alkuperaisessa pakkauksessaan tai suojakotelossa vaurioiden estamiseksi.

Havittamisohjeet

® Havita mittari vastuullisesti. Noudata paikallisia maarayksia metallituotteiden havittdmisesta.
* Al4 havita mittaria tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Harkitse mittarin kierrattamista, jos se on mahdollista.

Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyen, ota yhteytta paikalliseen jakelijaan tai valmistajan
edustajaan. Varmista, etta sinulla on valmisteen tiedot valmiina viitetta varten.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES mittarin turvallisen ja
tehokkaan kayton. Aina priorisoi turvallisuutta ja noudattamista asiaankuuluvien saéntdjen kanssa. Kiitos, etta
kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for HEADSPACE
GAUGES NOGO CLYMER NO GO 20 GA HEADSPACE
GAUGE STEEL

Introduktion

Tack for att du valde HEADSPACE GAUGES NOGO CLYMER NO GO 20 GA HEADSPACE GAUGE STEEL.
Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och anvandningsriktlinjer for att sdkerstélla saker och effektiv
anvandning av produkten. Vanligen las detta dokument noggrant innan du anvander méataren.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att du har ratt utbildning och forstaelse for skjutvapen och headspace gauges innan anvandning.
Hantera alltid skjutvapen pa ett sékert och ansvarsfullt satt, och folj alla lokala lagar och férordningar.
Inspektera mataren for eventuella skador innan anvandning. Anvand inte om den &r skadad.

Hall mataren utom rackhall for barn och obehdériga anvandare.

Rapportera eventuella oséakra produktvillkor eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive égonskydd, nar du anvander skjutvapen.
Verifiera méatarens kompatibilitet med det specifika skjutvapnet innan anvandning.
Anvand inte méataren pa ett satt som inte ar avsett av tillverkaren.

Undvik att anvanda mataren i vata eller fuktiga miljder for att forhindra rost.

Forvara mataren pa en torr och séker plats nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att skjutvapnet &r oladdat och pekar i en séker riktning.
® Samla alla nédvandiga verktyg och utrustning, inklusive headspace gauge.

2. Anvanda métaren
® Satt in NOGOmataren i kammaren pa skjutvapnet.
® Forsok att stanga laset pa mataren.
® Om laset stangs ar headspace for langt, och vidare inspektion eller justering ar nodvandig.
* Om laset inte stangs, ar headspace inom acceptabla granser.

3. Efter anvandning

® Rengdr méataren efter anvandning for att ta bort skrap eller rester.
® Fdrvara mataren i sin originalforpackning eller ett skyddande fodral for att forhindra skador.

Avfallsinstruktioner
® Kassera mataren pa ett ansvarsfullt satt. Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.

® Kassera inte mataren i vanligt hushallsavfall.
* Overvag att atervinna méataren om det ar tillampligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktrelaterade bekymmer, vanligen kontakta din lokala distributor
eller tillverkarens representant. Se till att du har produktinformation redo for referens.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla sdker och effektiv anvandning av HEADSPACE
GAUGES NOGO CLYMER NO GO 20 GA HEADSPACE GAUGE STEEL. Prioritera alltid sékerhet och efterlevnad
av relevanta forordningar. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Bezpeénostni pokyny pro MERICE HLOUBKY ZAMKU
CLYMER NOGO 20 GA HLOUBKOVY MERIC
OCELOVY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali MERICE HLOUBKY ZAMKU CLYMER NOGO 20 GA HLOUBKOVY MERIC OCELOVY.
Tento prdvodce poskytuje nezbytné bezpecénostni pokyny a pokyny k pouZiti, aby se zajistilo bezpeéné a efektivni

pouzivani produktu. P¥ed pouzitim méfiCe si prosim tento dokument peclivé pfectéte.

Obecné bezpe€nostni pokyny
® Zajistéte si odpovidajici Skoleni a pochopeni stfelnych zbrani a méfic hloubky pfed pouzitim.
® Vzdy manipulujte se stfelnymi zbranémi bezpecné a odpovédné, a to v souladu se vSemi mistnimi zakony a
predpisy.
® Pred pouzitim zkontrolujte méfi¢ na jakékoli poSkozeni. Nepouzivejte, pokud je poSkozen.
® Drzte méfi¢ mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
® Ohlaste jakékoli nebezpeéné podminky produktu nebo incidenty pfislusnym organdim.

Specifické bezpecnostni opatfeni pro pouziti

Vzdy pouzivejte vhodné ochranné prostfedky, v€etné ochrany oci, pfi pouzivani stfelnych zbrani.
Oveérte kompatibilitu méfiCe s konkrétni stfelnou zbrani pfed pouzitim.
NepouZivejte méfi¢ zplsobem, ktery neni uréen vyrobcem.

Vyhnéte se pouzivani méfice v mokrém nebo vihkém prostfedi, aby se zabrénilo korozi.
Ulozte méfi¢ na suchém a bezpeCném misté, kdyz se nepouziva.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Ptiprava

® Zaijistéte, aby byla stfelna zbran vybitd a smérovala bezpe¢nym smérem.

® Shroméazdéte veSkeré potfebné nastroje a vybaveni, véetné meéfiCe hloubky.

2. Pouziti méfice
® Vlozte NOGO mefi€¢ do komory stfelné zbrané.
® Pokuste se zavfit zavér na mefici.
® Pokud se zaver zavie, hloubka zamku je pfFilis dlouha a je tfeba provést dalSi inspekci nebo Upravy.
® Pokud se zavér nezavre, hloubka zamku je v pfijatelnych mezich.

3. Udrzba po pouziti
® Po pouziti vyCistéte mefic, abyste odstranili veSkeré necistoty nebo zbytky.
® UloZte mé&fi¢ do plivodniho obalu nebo ochranného pouzdra, abyste zabranili poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte méfi¢ odpovédné. DodrZujte mistni pfedpisy pro likvidaci kovovych produktd.
® Nepokladejte méfi¢ do bézného domaciho odpadu.

® ZvaZzte recyklaci méfiCe, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo obav o produkt, obratte se na svého mistniho distributora
nebo zastupce vyrobce. Ujistéte se, Ze mate pfipravené podrobnosti o produktu pro referenci.



Dodrzovanim t&chto bezpe&nostnich pokyn( zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani MERICE HLOUBKY ZAMKU
CLYMER NOGO 20 GA HLOUBKOVY MERIC OCELOVY. Vzdy davejte pfednost bezpeénosti a dodrzovani
pfislusnych predpis(. Dékujeme za vasi pozornost k témto ddleZitym pokyndim.



